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Rettelser
til

Professor P. W. Lunds Afhandlinger om Brasiliens Forverden.

Videnskabernes Selskabs naturvidenskabelige og malhematiske Skrifter, 6le Deel. Om Huler 
i Kalksteen etc. anden Afhandling: Lapa da circa grande:

Pag.325 Linie 6 Tid, læs Hule.

Samme Skrifter, 8de Deel. Blik paa Brasiliens Dyreverden lste Afhandling, Indledning:
7) 37 n 8 leiret sig som om, som gaaer nd.

n 119 n 17
2den Afhandling:® • 

hine, læs sine.
t> 127 Tf 3 nedenfra, hine, læs sine.

n 221 W 9
3die Afhandling:

Stinkpath, læs Stinkspath.
n V 23 Sandklöfterne, læs Sideklöfterne.
n 225 V 3 nedenfra, Halen, læs Hælen.
r 229 n 17 til opstille, læs til at opstille.
77 231 » 12 Födderne, læs Forfödderne.
n 237 n 13 Timminck’s, læs Temminck’s.
» 254 n 25 samt, læs som.
7) 272 n 15 i sine naturlige Omgivelser gaaer ud.

V 6 n 12
Samme Skrifter, llle Deel. 5te Afhandling : 

nedenfra, Mephetis, læs Mephitis, Mydaeus, læs Mydaus.
7) 11 7) 13 ovenfra, Halen, læs Hælen.
n 7) 14 „ guulbrunc og med, læs guulbrune med.
7) 13 n 3 „ udenfor, læs indenfor.
7) n 2 nedenfra, indtil der tilbyder sig en Ledighed for mig til at iagttage et levende Exemplar. Her

7) 14 n 12

maa tilföies: Denne Ledighed har senere tilbudt sig, idet jeg har havt, i længere Tid, et ungt 
Dyr af denne Art tam, og jeg har overbeviist mig om, at dens Pupil er uforanderlig rund, selv 
naar den seer imod Solen, saa at det hermed er afgjort, at den virkelig er forskjellig fra den 
paraguaiske af Azara og Rengger beskrevne Art, der af begge disse Forfattere angives for at 
have Pupillen sammentrækkelig i en Linie som hos vor Ræv. Jeg formoder, at det er denne 
Art, som Wagner charakterisier i Wiegm. Archiv 9 Jahrgang S. 358 som Canis melanostomus 
Mus. Vind.
nedenfra, Guaranesprogét, læs Guaranisproget.

n 7) 7 „ Esperilo santo, læs Espirito santo.
7) 17 n 8 „ en, læs vel.
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Samme Skrifter 12le Deel. Meddelelse af Udbyttet for 1844.
„ 62 nederste Linie: Dyr skiftes, læs Dyr ikke skiftes.

Pag. 20 Linie 14 nedenfra, Hale ræverod og en Plet af samme Farve ovenpaa, læs: Hale ræverod med sort Spids 
og en Plet af samme Farve ovenpaa.

57 22 57 12 ovenfra, Carapaler, læs Karapater.
57 23 57 3 „ indvendige, læs udvendige.
57 77 4 „ Halen, læs Hælen.
5? 57 7 „ Halen, læs Hælen.
57 25 75 17 „ under tiden, læs undertiden.
5? 27 5? 6 „ yngre Dyr Fig. 1, af det gamle Fig. 2, læs gamle Dyr Fig. 1, af dot yngre Fig. 2.
57 30 57 14 „ Form, læs Torn.
5? 33 57 16 „ udspredtc, læs adspredte.
57 34 5? 10 „ uden fremspringende Issekam, læs med fremspringende Issekam.
57 57 11 nedenfra, fremhersken, læs fremherskende.
5? 39 n 4 „ 3°, læs 2°.
5? 46 7? 5 ovenfra, Allio, læs AIlco.
57 49 57 13 „ demnado, læs damnado.
5? 51 57 18 „ stammer, læs stemmer. ■
55 55 23 „ indre Rand, læs undre Rand.
77 53 57 12 „ Stillingen i Knusetænderne, læs Stillingen af Knusetænderne.
77 54 55 6 nedenfra, vermetha, læs vermelha.
5? 54 55 2 „ Fig. 1—3, læs Fig. 1—2.
57 57 55 16 ovenfra, 01,06, læs 0,106.
57 59 55 11 (Tab. XLV Fig. 7) gaaer ud.
77 64 55 11 nedenfra, ei blot, læs blot.
57 79 5? 7 ovenfra, ungt Dyr, læs gammelt Dyr.
57 77 8 „ gammelt Individ, læs ungt Individ.
57 82 77 7 „ parcivorus, læs pacivorus.

Oversigt over det kongelige danske Videnskabernes Selskabs Forhandlinger 
for Aaret 1843.

cinctochlamydos, læs cinctochlamydcs (af xivrjToç, bevægelig 
Scelides pentadactylæ gaaer ud.
Dare, læs Hari.
ungulis, læs cingulis.
cincloch, læs cinetochl.
Scelides tetradactylæ gaaer ud.
Hare 1 æs Hari.

og /kauùç, Pandser).

Ved denne Ledighed tilföies Rettelse af to ineget væsentlige Feil, der forekomme i den engelske 
Oversættelse af den anden Afhandling, som findes i Charlesworths Magaz. of nat. hist. May 1840.
Pag. 11 Linie 12 nedenfra, er Frö oversat ved frogs isti detfor seeds, og sammesteds
„11 „ 13 „ behændig oversat ved provided with hands istedetfor agiles.


